b

_ployed as a bank teller, and where “Camp Pickett News.”

* July 11, Miss Ann Dudiak reports.

"dred nuns and priests. They were
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Ukrainian Flag Among Those of Umted l
: Natlons ‘ |

he wag also active in young Uk-l
rainian American club actjvities.
The inclusion of the WUkrainian
banner among those of the United|
Nations at the service club was re-|
,|ported in the “Camp Pickett News.” |
Besides donating the banner, Corp.
Gina ' also donated to the Camp|
Pickett library a copy of George!
Vernadsky's “Bohdan, Hetman of|
Wasyl Gina, A-11, 4th Medical Train- | Ukraine” and the English transla-
ing Regiment. Corporal Gina, Uk-|tion of Michael Hruahevskys “His-
rainian by descent, and a member of |tory of Ukraine,” both published by |
' Branch 379 of the Ukrainian National | 4, . vale University Press for the

Association, hails from New Haven,
" Conn., where he attended Stone’ BlUkramian National Association. Re-

College and for some time was em-,Views of the books appeared in the

The collection of United Nations
Flags at the Service Club No. 2,
MRTC, Camp Pickett, Virginia was
recently augmented by another one,
the Ukrainian blue and yellow ban-
ner, with the Ukrainian coat-of-arms
the trident, in the center, on maroon
It represents Ukraine, which is play-
ing so valorous a part in this war.

The new flag is the gift of Corporal

Ukrainian Mass Held At Catholic Univ_ersity

Ukrainian Americans of Washing- | celebrant outlined the dtﬂemncea be-
“ton, D. C. had the opportunity of
attﬂ)d.tlx a Ukrainian Greek Catholic
¢ Mass held at the National Shrine in
the Catholic University on Sunday,

of the Catholic Church,

of Washington, of which Miss Du- 1
diak is president, acted as hosts to
the fifty members of the Philadel-|
phia choir, Dietric Slobogin of Phila-|
delphia reports. The choir membersl
(had luncheon in the lobby of the|

Worshippers, excluding those of
Ukrainian descent, numbered close to
one thousand, including several hun-

YOUNG CHIANG AN D SHEVCHENKO

In a feature article about “Gissimo, Junio'r," son of Chiang
Kei-shek,” appearing in the current issue (July 31) of “Col-
lier's” weekly magazine, radioed from Chungking by Harrison
Forman, the latter describes the work of the great generalis-
simo’s son in reconstru~ting the province of New Kannan, to
serve as a model state for New China. ;

Telling how he met young Chiang in Chungking, and how
the latter invited him to visit New Kannan, which is in South
'China and larger than Massachussetts, Forman mentions that
young Chiang speaks Russian fluently, while his English,
learned years ago at Shanghai, is limited through lack of use.
While enroute to New Kannan by plane, Forman reports, young
'Chiang “read in Russian the collected works of the nineteenth
century Ukrainian poet, Shevchenko.”

It occurs to us that if Taras Shevchenko’s universal genius
is recognized even in China, especially by a leader of the Chinese
younger generation, then surely our own younger generation,
Americans of Ukrginian descent,—even those fortunate souls
among them who feel they have attained the summit of knowl-
‘edge of everythmg worthwhile, and for whom, of course, Shev-
chenko is “just some poet,” not worth their bother, surely even

tween ‘the Latin and Byzantine “tfe"lthey may find something of interest and inspiration in the
The Ukrainian American Society | poetic works of that great Ukrainian poet, patriot and martyr.

Summer is a good time to give themselves a chance to get
acquainted with Shevchenko. All that one has to-do is to pick
up a volume of Shevchenko and start reading it at random.

“UKRAINIAN SINGER” ON RADIO

visibly impressed by the color and

- beauty of the mass, especially by the
* ginging of the Ukrainian Catholic
- Cathedral Choir of Philadelphia un-

der the direction of Stephen Maru-
gevich.
The mass was celebrated by Rev. Jo- |

seph Batza. In a brief sermon the guage.

Franciscan Monastery, and then pro-;
ceeded to make a tour of the monas- |
Every Sunday evening between

tery. Of special interest to them w”‘? :45 and 8 radio station WBYN
a plaque in the gardens of the mon- (1430 ke) in New York City will
astery on which is inscribed the feature Miss Luba Kowalska, well

Lord's Prayer in the Ukrainian lan- known young Ukrainian American
’smger of the metropolltan area, in

a program of American semi classics,

popular ballads, and also songs of the
United Nations.

Miss Kowalska first appeared on
the program last Sunday, and she
sang in a manner that won for her
much praise. She is announced on
the program as the “Ukrainian Sing-
er.,” Her theme song is “Yikhav Ko-
zak za Dunai,” Her able accompan-
ist is Miss Olga Dmytriw of Jersey

{ City.

LEARN UKRAINIAN

A recent issue of the attractive tion. Knowledge of a foreign lan-

and newsy mmeographed magazine, guage enables us to read the original
_ “The Ukadet,” published in Ukrainian | | works of famous writers and also

]
a true picture of the life of every|really good work of fiction or non-
nation with which our government ! fiction. And there are so few trans-
has to deal now as a result of the‘latmna from the Ukrainian., In this
war. 'case you are not only informing the

and English in Minneapolis by the Uk-

to draw upon the scientific informa-

ition which otherwise would escape
four attention or which we would
know only from a translation and in-
terpretation by persons whose in-
terests may be entirely different from
our own:. If that is true of the for-
tign languages, the more important

rainian Folk Ballet of the Twin Cities,
and edited by Olga Haywa, with Julia
Pylatiuk as associate editor, con-
tains some pertinent counsel to young
 Americans of Ukrainian descent to
learn to speak and read Ukrainian, in
form of an article written by Pro-

There is a wealth of mformatmn|
you can gain from the Ukrainian)
|atonea biographies on the basis of

writings, scientific and otherwise.
You have to read those writings be- |
cause you must know the soul of Uk-|
raine more than anybody else. Who

public, you are helping yourself too.
You can write your own novels,

knowledge of the Ukrainian life, his-
tory, art, ete. There is here such a
wide unbroken ground of opportuni-

knows, Uncle Sam may need you ties that one wonders why none of

someday as a goodwill ambassador, the young Americans of Ukrainian

. fessor Nicholas Haydak of the Uni-
versity of Minnesota, which we paas
on to our readers:—

Broadens Intellectual Horizon

“The language is a confession of
the people,” said a poet. It is true,
because the soul of the nation is ex-
pressed in its language, and a perfect
knowledge of some foreign tongue
increases our understanding of the
world. Just compare the heaviness
and punctuality of the German, mu-
gicality of the Italian, easy-going|
style of French, business-like features
of the English, musicality and ver-
gatility of the Ukrainian—and you
can see some main characteristics of
. the people possessing those languages.
' Knowledge of the foreign tongue
tends to broaden our intellectual
horizon and- makes us better and

_more valuable members of our na-JOur .country, America, should have

it is to know the native language of
our parents, because we can un-
derstand the spirit of this language
better than anyone else.

Ukrainian Valuable In Military
Service

It is truly important to know Uk-
rainian. Qur boys who are entering
military service will appreciate its
importance when they are asked what
language they can speak besides
English. Here is a practical appli-
cation of the knowledge of a foreign
language in service of America. At
the present time the United States is
assuming the leading 1ole in the
world and it is our patriotic duty to
inform our fellow Americans about

scientist, industrialist,

raine will come. Those who know the
language of the country will come
first, and it will be too late to start
learning Ukrainian then.

Field of Opportunities

for reconstruction work, you can con-
tribute enormously here for a better,
understanding of the Ukrainian ques-'
tion which is so important at the!

erary pearls in the Ukrainian lan-
guage not known to anyone aside

will be no difficulty in publishing a

specialist, journalist or writer when|
the reconstruction of war-torn Uk-|

Even in case you do not go abroad.

present time. There are so many lit-|

from those who read Ukrainian. There|

tradesman, | descent have tried it yet.

So remember: by neglecting your
Ukrainian you are not only losing

your background, but you are also
failing to contribute fully to the war

‘ effort. And it is so easy to learn.

Every day devote just fifteen min-
utes to some good Ukrainian novel,
story or poem. Also, speak Ukrain-
{ian at home with your parents and at

your Ukrainian gatherings—you will

jalways get the answer in the same

ilanguage in which you speak. In half

a year's time you will be surprised
by the results achieved. Start today

|and keep it going.

Brush up your Ukrainian—Uncle
Sam needs you in that field,.too.

the history, culture, economics. and
other phases of the.life of the people
who are the clesest to us in Europe.

WANTED: More news reports and articles on Ukrainian American
war effort and other activities, for publication on these pages. Pictures
also (enclose with picture $3.00—cost of making cut).
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s Repn— v

I every history of Russign paipling much

prominence is given to .the :painter JEHES -

Repin. He is generally referred to as g great
reformer in Russian painting, its regenerator,
one who put new life into Russian painting
as it was then,

The same man is considered by many as a
Ukrainian. They point to his birth in Ukraine
and to his Ukrainian parents. They «lijkewise
point to his admission of his Ukraipign opigin
in the letter to the government of the Ukrain-
jan National Republic at the close of the last

war, a letter which brought him a pension-as --

an artist of the republic. The republic,i bow-

" ever, was shortlived, and seon -Repin again-had -
to wander about, earming-a living-as a weh-

known Rugsian artist. Wherever his pictures:

were- exhibited their nationalistic qualities were . -

stressed in the catalogues describing them. But
those gualities were attributed to Rugsia gnd
not to Ukraine.- -

In the light of that fact, therefore, it would
be welk to look into this question: what na-
tionagliam did Repin hest portray. Russian. or
Ukrpipign? And one of the best waya fo get
at the apswer to this question is to examine his
pictures.

As those who are acquainted with Repin
well know, a great portion of his paintings are
portraits. Among those who sat for him were
both Russigns and Ukraipians. It would be ex-
tremely difficult, if not imposgible, to djscern
in them his nationalistic feelings. He was too
muegh of a portrait paipter for that. In paint-
ing:them he did his best to transcribe for the
oplooker the experience which the sitter re-
pregented to him. These portraits are neither
Russian nor Ukrainian.

sides portraits, Repin-also painted a num-
ber of religious pictures, such as St. Nicholas
Saving the Man About to be Beheaded. These,
too; can hardly be used to determine the artist's
national feelings.
~ It is in the field of historical paintings, how-
ever, that Repin's npatignal conciousness is
clearly evident. And it is in this field that he
won. his greatest fame. It is a matter of fact
that of his historic pictures the one Repin
liked most of all was the Kozaks' Reply to
- the Sultan, which he recopied several times:
«1d of which he painted -several versions. Mast
¢ -eryone is familiar with this picture. Only re-
cently a friend of ours in service informed us
h>» had seen a large-sized copy of it in a small
Toxas town. In other words, it has become a
familiar artistic heritage for millions of people
ttrough its various "colored prints and black
and white reproductions. What is equally im-
portant, it has become familiar as one of the
most fascinating representations of the reck-
less bravery of the Ukrainian Kozaks of several
centuries ago.

The Kozaks' Reply

As can be seen on the accompanying illus-
tration, at a simple table, set in the center of
a large Kozak encampment, a group of leaders
have gathered to write their historic reply to
the ‘Turkish sultan, who was all-powerful then
and before whom even the western powers of
Europe quaked then. The Kozaks had been con-
stantly raiding the Sultan's coasts and looting

his cities and . freei
e efforts, the remnants of
had demanded their immediate surrender or| CTAININg :
else . . . An assortgd .collection of types and tional consciousness.-Bardy able to

characters has gathered around this table, to ot T off th b ? the i
give him their peply: Fhey are pressing around . P _ ward € embrace ol Lhe

the Kozak scrivener seated t'herc‘aJ with a quill in man—for it was the latter who had dealt
his hand. You can see at gnce what sort of a Sy
letter this one is. The geriveper has gvidently :ﬁ:w‘lﬂl Wn e Eg-mlgdg?mn hz takes
He §o do righ i‘f,‘,"“m’“"*d conten, although | ot Y8 TR 3 with his lips to stem the
il s  OPpamnge & HrY fl ﬁ"rbm-fmm the youn lmn:ua.n' ds.
much. Everyone is taking part in its dictation. B° ' 1a evident the hisyo eﬂ'g 8 woun
Each one has. something to add-to it. Guffaws g.g: t is evident that orts are hopeless.

e {'The gld mgn . must bave caught himself in
et o e 5 i e w8 P, PR U Ll

the lnw ~pobes -of that:

dr { in the mud amidst the cheers of w;_m ‘The old man’s eyes are protru
crowd -of these warriors. who were- then-famous.
throughout all of Europe. All of them are
armed, -even the powerful Hercules who sits'
shirtless at the table,

of their sockets, as he realizes the horror g
his deed: he has killed the young man.
On the carpet, at the youpg man’s sgide,
; .o there lies & lopg cane, with a spear-like end.
shaping some s’!"m"I'Whoe\fer knows something about Russian his-
tory wills immediately recognize that famous

lcane-au that of the Russian Tsar Ivan, who
|waquld receive a foreign ambassador by driving

m!bwﬁl}dor, and, nailing the man to the floop,
i | rest his chin upon the capeknob and stare into
. |the amhassador’'s eyes. The murderer js the

“* |Tsar of Russia. The murdered man is his

o This is Repin's picture of historic Russia
"~ which you many contrast with Repin's picture
* lof historic Ukraine as depicted in Zaporozhians’
_'Reply to the Sultan.
| tionalistic in tone. Yet judged by the choice
fof their subject-matter alone, the difference be-
|tween historic Ukraine and historic Russia was

&}, reckless bravery, Tsarist Russia—land of sense-
less murder. Likewise these two contrasting

 pictures clearly portray where Repin's heart
‘lay, notSn Russia but in his native Ukraine.

(. DO You KNow
| | the name of the people who for 500 years

‘defended western cjvilizatign from apnihilation
' by savage hordes of nomads; who were the first

to the torch of ianity in art.
bets wd of Christianity into the heart

rn. Europe; who, like the

morself of a curse for the taste .of the mighty '-fmn&amén’ &itaﬁlahed the supremacy 0?&
potentate . of the greatest and most- feared.l white race over territories larger than mﬂ

armies of that time. Those arms and wounds|{who now number over 45 million; whose capi

on the heads of some of them bespeak that the, the first geographer of the Middle Ages, Ada.g
men. know. what they are doing. They're not;of Bremen,
they do not hesitate to hurl epithets, to chal-'_ﬁﬂnﬂf_l by Charles XII of Sweden-.!! famous
lenge the most powerful ruler of his day. And
what the picture portrays is no fiction; it is a.
historicgl fact, recorded im proge, poetry and: 2
dit. Tt took plage tn 1600, suffer any yoke?

eler in the 17th century as e

The people who, according
|to Voltaire, always aspire to freedom, and who

Such is Repin's picture of the Zaporazhiaps are still dragging the irons of aubjugaﬁojgfh

Kozaks of Ukraine under the leadership of These people are the Uk
their Ataman Sirko, writing a reply to the'  Read about them in

Turkish Sultan. Such is Repin's portrayal of SP irito f Ukraine,

the spirit of Ukraine.
Ivan the Terrible ywhich tells of Ukraim.a.n Contributions to
|World's Culture. It is beautifully illustrated.
(152 pages. price $1.00)
SVOBODA BOOKSTORE

Another picture of Repin's which has also
been highly popular is that of historic Russia.!
Its chief figure is one of the greatest tsars of

-
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ELIAS REPIN: TSAR IVAN THE TERRIBLE

‘M: f i . i Joulg . - can=
Now.he mwg t;nnoyed PR not: do gpy. more: than: to Mﬂﬁ’:: i;:-t

him the mortal blow. The old man realizes that

proud.-ruler -are - being: stains on it, the blood of the fast*}yinﬁ. ygvﬁ'
- —-:q

___,Ehis spear-like cane into the foot of the am-.

" eldest son, Ivan, heir to the throne of Moscow.
Both are strongly na-.

 very clear for Repin: Kozak Ukraine—land of -

_ called the “competitor of Constan-
bluffing. They know.what faces them. Yet.tinopole”? Do you know the name of the peopls.

race”; the people described by one French tray-.
s , jotive, stoong 4nd.
exterous; great lovers of liberty who cannof
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Ve pr;ent' below a pertinent sec-
tion of an article written several
ars ago in the “East Europe and

: aporary  Russig” gu’nrteriyl
published In London (Spring, 1939)}
entitled “Ukraina, Europe’s Greatest

Problem,” and written by Lancelot
Lawion, its editor. We urge our
ers to read what is below, as it
~much valugble and cogent-

ly-put material .on the subject. !

“Ruski”. and “Russhi”

- Many Russians declare that Uk-
rainians, White Ruthenians,! and Rus-
sians. are one and the same pegple.
They base their assertion upon the
fact that at qne time the Ukrainians

dialect of Russian,”|

(1146) the’

-

was not The same,
Chronigle also referred to a journey
made in 1135 hy Burgomaster: Myro:-
siay and Archhishop Nyphont from |
Novgorod into. Rué; and mentioned.
that in 1221, “they showed the road
to Mnisi® (Chief) Vsevolod, saying:
‘We do not want you; go where you
please-—go to your father in Rus.” "
Thus, it is plain that Novgorod was

Among other testimony from the
ancient Chronicles bearing directly:

cglled -themselves ruski, while the

upop the subject under discussion.
'may be cited the followjng: “And

recorded:
whnh-hnﬂofw‘wntwﬂaltl{se-.

‘\_mulornd;atathn of their qriginal

Russjans (that is, the Great Ruyssians gviatoslay came with the people of |
or Moscovites) spoke in the paat.!Suwal' Smolensk and Polotsk to Rus” |
and indeed .still speak of themselves|(in the year 1167) “...he (a Hoqco-

|was appointed to fill

‘monarch °
form ‘m over lt::
'Jands. - - 3 Bl od) |
. In ,1648 the Hetman, Bohdan

Khmelnitsky, drove the Poles from
the whole territory of Rué or Uk-

gU-|raing. and styled himself; “Moparch »

ey LT e AL AT

“Greece Major’’ or !Great Gw{oqrﬂm:,to uchevski,. “Little Rus,
which embraced all colonial pogses:,still, lay heyond. the horizon of Mos-,
sions. |cquite politics.” . The Boles, m!tqﬂﬂg;
It is interesting to trace down |their.attack it-

gky. was forced to seek ajd. He
the chaice of sgvergl allies tgo:m
: tyally. inclined to Moscovia. Soon
meaning - or -application. . When, - in |abused his trust and cunpingly. util-
1299, Maxim, the Metropolitan of e ¢ i

through history the juggling with
names and titles which led to re-

Kiev, went. to reside in Vladimir, he |She - also _seized White Rus .and,
continued to use his title, “Metropo-|Lithuania, whepeupon the Tsar pre-
polite of Kiev and of all Rué.” Theceeded .i0 8 . the TImperial

Kniag, Ivan Kalita, forced . title with these jords: “Autocrat of .
his successor, . Beter, to go to Moseow | Great Rus and White Rus and Lith-
and at the same time, to enhance his unanian and Volynia and Podolia.”
own dignity took upon himself the Kluehevski, the Russian  historian,
title of “Grand Knia of all Rué. Yet, |tells us that for several decades the
at that period, mot a square inch of : Little Russian question exhausted
Rué or Rus Jands was under his do-|Moscoyite foreign policy, and made
mination.. In 1416, a Metropolitan it difficult to hold Kiev and the East-
Cathedra was again re-established ern Ukraine, _
in Kiev. Gregory Tsemblak, who As we have seen, in the XVII cen-
this high tury for the first time, Great Ruf,

as russki> The Russians say that
they call themselves russki because
in reality they are identical With the
Ukrainian people,

Is this contention justified? The
issue thus raised has more than an
academic interest; the insistent re-
petition of the Russian assertion has
spread confusion. Consequently there
is need for historical inquiry. Yet,
whichever way the decision may go,
the Ukrainian claim to national in-
dependence cannot be invalidated.
To substantiate such a claim, it is
gufficient that at the présent time
an overwhelming majority of Ukrain-
ians should realise that they are a
natiomality distinet from other na-
tionalities, ~That this econdition is
fulfiled, no one who has conscien-
tiously investigated the modern Uk-
rpipian’ movement can for one mo-
ment doubt. But if it be demonstrated
that Ukrainian nationalism has deep
roots in history, who will deny that
its cause would gain immeasurably?

Let us see first what Russian
scientists themselves have to -say
on .the subject. The academician, F.
B. Korsh, postulated the matter this
way

L0

f a Ukrainian, a logically-think-
ing. man will say: 'Yes, he is ruskl;
all the same, he is not a Great Rus-
sian.’ But a Russian specialist .in
patriotism will exclaim: ‘Aha! he is

russkl. _So, too, are we. Therefore|
he i§ the same as/we, and ig nof gn-|
ything out of the|

titled to demand
ordinary.’” ¥

Elsewhere, Korsh remarked: “This
double meaning of the words Rué
and Rgsski occasions misunderstand-
ings, not always sjncere, among our
theoretical and practical politicians.™

Here it should be explained that in
ancient times the word Rus! was ap-
plied to a territory, a state and a
people. Old historical documents
speak of Rus firstly as the land of
the Poliamy tribe, and secondly as
the State in the basin of the Dnieper,
the capital of which was Kiev.”

The State was composed of the
territories of Kiey, Chernihiv and
Pereyaslav. Hence, Rus of those
times was synonymous with what in
later times were the Ukrainian lands.

1 White Ruthenians in the Soviet Union
number five and haf millions and oc¢-
cupy a territory which is the size of
England. situated to the north-west ol
Soviet Ukraine.

2 Russians spell Russki wish a double
g, Ukrainians with a single s
sians pronounce the word harder than
do Ukrainians.

i Patript o Mazeppynstve; [storia Ro-
sii; 1952, p. 53,

1 Zavogvateli i Zavoevanije.
Vedompati, No. 14254 .
, 5 Lektsii i issledovania, by V. Bergi-
evich, pp. ‘61-62; Obzor istorii Russkago
praya, 0y M. Viadimirsky-Budanov,
o

By ul:e‘vii

Rus- |

|vite Kpiag) is going from Moacow to
{Rus." Thus, it is plain that Suzdal,
|Smolensk, Polotsk apnd Moscow were!
‘not Rus,

i As has been said, much more his- l
|torical evidence could be adduced to!
ishow that in ancient times—that is,!
(from the ninth to the thirteenth cen-;
|tyries—the designations “Rué” and
|“Rué lands” were applied to the re-
{gions of Kiev, Chernihiv and Pere-
!yaslav. not to other regions occupied
'by Eastern Slavs. 1
| It is true that some ancient chron-'
|icles alluded to the Novgorod, Smo-
lensk, Suzdal and Moscow kniazi
| (chiefs) as Russki kniazi; but did so
lonly because these kniazi.were de-

| scendants of the Rué dynasty of Viadi-
imir the Great or Vladimir Monomakh..
The degignation was therefore dynas-’
tic only; it did not mean that the in-
habitants of the regions over which
the chiefs ruled were Ruski ,or, alter-
natively, Rusy, Rysini, or Ensichi).

When in the thirteenth century the
Kiev state fell, the name of Rué went
'to Halich-Volynia, not to Vladimir-
Suzdal, and the kinsmen of the Kiey-
an people in Halich (Galicia), Vo-
lynia and remote Subcarpathian Rué|
came to be known as Ruski or Hlul-i
ny. The fact that these names are
preserved to our day in Subcarpa-
thian Ru§ (or Carpatho-Ukraine) has
enabled the Rusgians to claim that
the people of this region are Russians,
whereas, in reality, they are Ukrain-
ians. Consequently, much confusion
has wilfully been caused in the minds
of many forgigners.

It should be added that Rué was|
| transcribed in Latin as Ruthenia, and |
the name of its people as Rutheni.
Here, again, we have revealed the/
source of much confusion in our time,-;
not a little of which was deliberately
occasioned by the enemies of the Uk-
rainians. Often in statistical data,
Ruthenians are represented as a dif-
ferent people from Ukrainians; where-
as, actually, they are one and the
same. :

Great Russia and Little Rugsia

I The designation ‘““Great Russia” is
‘applied by Russians to the territory
| where they live, and that of “Little
'Russia” to the territory where the!
| Ukrainians live. Frequently it is iu-
‘tended that the comparison whizh
‘these terms imply should be derogat-
ilory to the Ukrainians.

Rus” and “Little Rus" are of Byzan-
{tine origin. In 1299, when Maxim the
| Metropolite of Kiev, left for Vladimir,

¢ Y Kniaz s a title of Oriental origin,
! Actually, the word means ‘“head” or
; “chief.” It is translated ‘‘Prince’’; but
'it does not mean “Pripce” in the sense

| stood in Western Europe.

|office, was. independent of Moscow, and Little Ru§ were mentjoned in the
and, as a matter of course, he re-'title of the govereign of Moscovite. The
!sumed. the title to which he alone|mapifest purpose in. placing them in.
was entitled: *“Metropolite of 'Kiev| this order was to exalt the status.
and of all Rus.” : {of the north-eastern territories on:
In the fourteenth century, the de- Which Moscovia was establighed and
signations “Little Rué” gnd “Great to lower that of the regiop which, .
Rué” found new application. As a according to Greek and Byzantine
result of Tartar raids, there were in designation, had been Rus Proper.
the twelfth and thirteenth centuries, Yet for a long time afterwards the-
large migrations from Kievan Rué tsardom of Moscovia was known as
to the outlying westernmost province | Moscovia, and its people called them-
of Halich (Galicia) and Volynia. Selves Moscovites. It was not until®
Eventually, these provinces surpassed- the closing period of the XVII, and
Kiev in power and prosperity, and the beginning of the XVIII century,
their ruler came to be known as that the terms “Russia” to denote:
“Autocrat of all Rusé Lands.” In the the State and "“Great Russian” do
early = fourteenth century, severalldenote the people came into use. Up
‘Metropolites sought to encroach upon  to the XVII century foreigners called,
each other's area of jurisdiction. Moscovia and her people by their true
The dispute was settled by the Patri- names; to them Moscovia was Mos-
arch of Constantinople and the Holy'covia and her people the Moscovite
Synod, who re-divided the dioceses. People.
To one Metropolitan was allotted Ga- Ukraina
licia and Volynia, under the name' P
“Little Rus,” to the other the re-, When in order to support their
mainder of the territories under’the Pretence to superiority, the Mosco-
name of “Great Rus.” Precedent, Vites transposed the meaning of the
was therefore adhered to; the|terms “Little Russia” and !Great
prefix “Little” being attached to the|Russia” and, making play with the
most important of the two regions— Prefix “Little,” sought to stamp
the ruling centre. }:pon !..lttle hRuuta.n? thef mzrk gfo in-
In 1335, George II of Halich (Ga-|'¢riority, the people of the South
licia) proclaimed himself to be: “By|3bandoned the name and adopted.

Actually, the designations “Great |-

the Grace of God the Hereditary|that of Ukraina. The change was

Kniaz of all Smaller Rus.” Accord-
ting to some authorities, this act was
intended to be recognition of the fact
that his throne was of more recent
origin than that of Kiev, the
cradle of the race and its cul-
ture. On the other hand, it ‘might
merely have been an endorsement of
the eccesiastical delimitation.

From 1340, almost all of Rus
(Ukraina) came under the formal
domination of Lithuania, and Halich
under that of Poland. The name
Rus, it should be emphasized, applied
then not to Moscovia but to the ter-
ritories of Kiev, Chernihiv, Pereya-
slav, White Russia, Volynia and Ha-
lich (Galicia). With the exception
of small portions of Chernihiv, and
Siverski territories, and then only
for a short period, no part of Rus or
of Rus lands came under the dominion
of the Tsars, But towards the end
of the sixteenth century, when Mos-
covia proclaimed herself to be the
third and last Rome and the sole
possessor of Christian truth’?
Monarch began to style
“Tsar of Rus,” which occasioned a

T At this period Russia was very weak.
The legend that she was the Third Rome
was created in arder to bring about a
patriotic revival, It is propagated to
this day in certain circles, but there is
no more justification for it then for
the equally preposterous assertion “that

her
himselfFO" the geographical charts of 15680 in

justified, for Ukraina is a not lesa
historic name than Rus. As far back
as the twelfth century the country
was sometimes called Ukraina, and.
its .inhabitants Ukrainians. In the.
Ipatiev Chronicle, for example, it was
recorded that when Viadimir Hlibo-.
vich, Kplai of Pereyaslav, died, “‘Uk-
raing mourned him greatly,” and that
in 1189 KniaZ Rostislav “went from
Smolensk to Halichian Ukraina.”.
Further references to Ukraing are to
be found in ancient records in 1213,
1268, and 1282. Describing the cam-
paigns of Hetman Nalyvaiko the old
Cassack duma: “In our glorious Uk-
raina; none aided the Ukrainians
when strife visited our Ukrainian
lands.”

As a synonym for Rus, Ukraina was
used in various foreign official docu-
ments, chronicles, geographics and
charts from the XVI to the XVIIL
centuries. The records of the Sor-
bonne show that in the XVI céntury
Ukrainian students were registered
as “natione Ruthena de Ucraina’;
the National Library in Paris, the
name Ucraina denotes the territorics
on both sides of the Dnieper, tg-
gether with Kiev; the geographer
Sansoné headed his map of Ukraina,
the date of which is 1641, “Ucraina
a poese de Casacchi” (Ukraina, or the
land of the Cossacks) and on it re-

the Russian. moujik is destined to save
the world, which, too,

the reign of Alexander I,

] was originated!
p. in which that title is ordinarily under-{in period of depression after 1812 during

ferred to the Moscovite state as
‘“Muscovia; Hetman Khmelnitsky de-

(Concluded on page 4) j
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" DOUGHBOYS IN THE DORMITORIES

150,000 SOLDIERS GO,TO COLLEGE TO STUDY FOR MECHANKED

WARFARE

-

Washington Heights in New
York, where the Gothic towers

training is considered so important
by the Army that it has been as-

of City College look down on the signed a priority rating following on-
slopes that Revolutionary soldiers ly direct assignment to Oficer an-
once defended, America's soldiers are didate School or Aviation Cadet train-
marching again. Every week the_viing.
arrive with their blue barracks bags' ” .
slung over their shoulders. They come | The St.“ Unit

from camps and air bases all over the| When a soldier is transferred from
country. They are a picked group, his camp or air base, he goes first to
sert to City College just as thou- a Specialized Training and Reassign-
sands of soldiers have been sent to ment or “Star” unit. In each Service

wampuses all over the country to be-

gin what Colonel Herman Beukeman,
Director of the Army Specialized
Training Program, has called “a re-
volutionary step in Army training.”

Behind the Army Specialized Train-

ing Program is a mission as impor-

tant in modern warfare as guns and
tarks. The mission -of these fighting |

men is to study—to learn subjects giant clearing house,” explained Cap-| i
like engineering, chemistry, physics, tain Clayton W. Wetzel in the first- eral arts as well as the sciences,

'Command there is at least one, hand-
ling from 500 to 1,000 men at a
time. The College of the City -of]
New York is the Star.unit for the!
Second Service Command and through |
its portals pass thousands of men|
from New York, New Jersey and|
Delaware.

“You might call the Star. unit a

| Nevark «Girl ‘Weds
| - Lieutenant

Miss Evelyn Eugenia Kalakura,
daughter of Mr. and Mrs. Roman
Kalakura of South 18th street, New-
ark, N. J., and a member of U.N.A.
Branch 322, was recently wed to
Lieutenant Andrew Keybida, son of
Alex Keybida of Clifton, N. J. The
ceremony was performed in St. John's
Ukrainian Catholic Church in New
ark. '

The couple now reside at Helena,
Montana, where the bridegroom is
|stationed. The bride recéived a

abtain recent large-scale maps, guide
books, city plans, port plans, gazet-

cons. Submit’ information about avail-
able material to the branch office in
 your locality:

New York Library Branch, Army
Map Service, Room 820, 1270 Sixth
Avenue, New York City. Attention:
Miss Viohla Klipell. Telephone CIr-
cle 6-4250.

bachelor of science degree at New
York University, and has been a high
'school teacher for the past two years.

Chicago Library Branch, Army
‘Map Service, Room 522, 79 West Mon-
‘roe Street, Chicago, Ill. Attention:

The Army Map Service wishes to

teers, postal guides, and place lexi- .

She.was active in young Ukrainian Miss Barbara C. Todd. Telephone
American affairs and at one time CEntral 3240.

was secretary of the Ukrainian| New Orleans Library Branch, Army
Youth's League of North America. Map Service, 800-A Maritime Build-
Lieut. Keybida is a graduate of La ing, New Orleans. Attention: Lieut.
!Sajle University. Chris. R. Ansel. Telephone CAnal
| —m—m———— 1293, . .

but@ San Francisco Library Branch,

mzthematics, medicine and languages floor office of City College’'s red- he will be well qualified to continue, Army Map Service, Room 546, 74

which are essential to the operations brick Army Hall. “We receive each his study in a specialized field.

'New Montgomery Street, San Fran-

of a highly complex and mechanized man and keep him here from five to, The advanced phase of Army Spe- (igco, Attention: Captain Norman F.

Army. Giving the background of the
program,
George C. Marshall wrote: . . . With
the establishment of the minimum
Sclective Service age at eighteen, the
Army was compelled to assure it-
self that there would be no interrup-
tion in the flow of professionally and
technically trained men who have
hitherto been provided in regular in-
crements by American colleges and
universities. The Army Specialized!

irty days. We house him, classify

Chief of Staff General him, give him a physical examination, 8ix, and seven—is dominated by the!

and put him through a process of
tests and interviews to determine just
how and where he fits into the pro-
gram.

“I'll give you a quick picture of the
process,” continued Captain Wetzel
who has worked with the Army Spe-

‘cialized Training Program from the
start.

“First, a representative of the Re-

N ik |
cialized Training—Terms four, five, D'Evelyn. ' Telephone EXbrook 2009.

—_—

isciences. In rough figures, of every =
fifteen men, ten specialize in en-
 gineering — either civil, mechanical, | TWO DIFFERENT PEOPLES
'chemical, electrical, aeronautical, or (Concluded from page 3)

'sanitary—which have already been  |areq in 1649 to the Polish minister:
(described in the first article of this «T jeft neither pam nor kniai (land-
series. Four specialize in medicine, jorq nor chief) in Ukraina,” and in

/dentistry or veterinary science, and'hig speech to the Kievan clergy in
|one in foreign language and area'

: 11651 said: “God helped me to drive
|study and personnel psychology. the Poles from Ukraina;® a proclama-

Training Program was established to gistrar's office at C. C. N. Y. talks| Need For Medical Officers
supply the needs of the Army for|with each soldier, makes a record of y .
such men. The objective of the pro- his educational background, and With the need for medical officers

gram is to give specialized technical evaluates his school or college cre- €Stimated at 4,200 a year, the Army’

training to soldiers on active duty dits. Next, a college instuctor in-!18 counting on a pool of 24,000 men

tor certain Army tasks for which its
own training facilities are insufficient
in extent or character. To that end
the Army has contracted with se-
lected colleges and universities for
the use of their facilities and facul-
ties in effecting such training of se-
lected soldiers in courses prescribed
by the Army.”

Two Parts Program,

Divided into two parts, basic and
advanced, the Army Specialized Train-
ing Program runs through seven
terms, each twelve weeks. Because
time is short and thousands of men
must be trained this year, the Army
has selected institutions with facul-
ties ready to take soldiers into their

;'terviewa him and decides whether he
should start with the basic phase,
which includes Terms one, two, and
three and corresponds roughly to
Freshman year at college, or with
Term four in one of the specialized
fields of study like engineering or
languages. To check his decision, he
assigns the soldier to take a battery
of tésts. When the soldier's records,
classification cards, interviews and
examination grades are ready for

final review, he goes before the Star,

Selection Board which is the final
authority over case. If they accept
the soldier, they assign him to a
specific course and a specific term in
that course, and he's ready for cal-
lege."”

class-rooms at a moment's notice.|

To colleges like Rutgers and Car-

negie Tech, for instance, the Army is
sending its students of engineering;
to colleges like Princeton, its stu-
dents of foreign languages. By the
end of 1943, ﬁlere will be about 150,-
000 soldiers classrooms and labor-
atories from the University of Maine
to the Universitiy of California.

To qualify for the Army Special-
ized Training Program, soldiers must
have made a score of at least 115 on

“A  Revolutionary Step”

To many soldiers who pass through
.Star Selection Boards and are as-
signed to the basic phase, Army Spe-.

cialized Training will be, as Colonel
!Beukema put it, *a revolutionary
step.” It means the opportunity of
a college education in part or in whole

|that they might never have dreamed

'of before. High school graduates,
‘eligible to start with Terms one, two,
'and three, can then go on from

who now hold reserve commissions
in the Medical Administrative Corps
while they are finishing their pro-
fessional education at colleges
throughout the country. These men
are:at varied stages of medical study:
To make it possible for them to com-
plete their study in the shortest pos-
sible time, the Army has authorized
them to resign their reserve com-
missions and enlist in the Enlisted
Reserve Corps. Upon being called to
duty, they will be placed in the
'Army Specialized Training unit at the
same college where they have been
studying.

This move is important not only
to the student but to the whole medi-
cal profession. As a private in the
'Army, he will now receive $50 a
'month and dependency benefits in
addition to the full cost of his tui-
tion, room and board. ‘The cost of
long years of college study will no
longer be a bar to prospective doc-
tors. Individual ability alone is the
sole test under Army Specialized
Training.

Although small in numbers, the
'liberal arts side of Army Specialized
| Training has two important objec-

|tives. At a few colleges like Prince-

their Army General Classification there to one ‘of the specialized fields. ton and Harvard, it is training men
Test. For men under twenty-two, “Never before in the hjstory of i the local administration of foreign

(tion of Hetman Briukhovetsky in 1668
;speaks of “Ukraina our beloved fa-
{therland which Poland and Moscow
want to divide,”?

It should be added that up to the
sixties of the XIX century the words
“Ukraina” and “Ukrainians” were
widely used in Russian literature as
synonymous with the officially em-
ployed words, “Little Russia” and
“Bittle Russians.” Only in 1863 were
they banned by censorship and re-
moved from circulation. In that year
the Minister of the Interior, M. Va.
luev,
nouncement: *“The Ukrajnian lan-
guage never existed, does not exist
and never will.” Since that time to
this day most Russians have been
content to reiterate this assertion,
without making any scientific effort
to substantiate it.

But although “Ukraina” was banned
in Russia 'it replaced the ancient
name Ru$ in Galicia and Bukovina,
territories outside the Russian Em-
pire, and similarly in Bukovina and
Galicia, “Ukrainian” replaced Rusin
and Ruski, which were the ancient
designations of the people. While
these changes were introduced into
life, they were not, it is true, official-
ly recognized by the Austrian-Hun-
garian Government. In 1915 a group
];of Ukrainian members in the Reichs-
rath urged the Government to sub-
|stitute Ukrainer for Ruthenen, but
nothing came of the request.

We reach then this final conciusion:

valent is required. If a soldier has so carefully prepared by such dis- @ Particular area. He learns the lan- In ancient times, beginning from the
completed more than two years of tinguished specialists...” said Dr. BUage and studies the people, social | IX century, those who dwelt in the

college, he must have a least one John M. Thomas, President of Nm._{customs, history, economy and politi-

|land now known as Ukraina called

year of college physics, or mathema-

wich University, recently, -

cal traditions .in preparation for it Rué and themselves Ruski. Be-
liaison work between civil and mili-| cause the Moscovites, who were a

tics, or three courses in psychology,| Combining mathematics, physics,
or knowledge of at least one modern chemistry, English, history, geo-
foreign language. If he is twenty- graphy, and engineering, the. basic|
two or over, he must have completed phase is a tightly knit curriculum of |

tary authorities. Small also but
equally important is the field of per-
sonnel psychology. With thousands
of men pouring through classifica-

at least one year of college ‘but not thirty-six weeks, The Army has al-|

tion and replacement training cen-

more than three, unless he majored lotted a definite number of hours! s . 5
in one of the following subjects: each week to each subject. For in-itqm' the responsibility of placing
mathematics, physics, chemistry, psy- stance in the first term, four hours!!'hem in the _work they can_do_bgst
chology, or engineering, or unless he of class work and three hours of . 2P egsenu‘al part: of ‘maintaifing
has knowledge of at least one modern laboratory are devoted to physics, tb;nelﬂiclgncy ofhthe' AFRY,
foreign language. six hours to mathematics, three each £ 15; golt rsac esu;ta Afull atrengtlh
Although a soldier may volunteer to chemistry, history, and Eng]ish,f&ed T’ ) Sty g;?' e‘wﬂnlngeSpec:ai
for Army Specialized Training, it is and two hours to geography. Because’t- i h gran]; 1 vk
the responsibility of his-.command- the students have been -carefully s, larger ‘thau: the’ largest col:
ing officer to pick out men who meet selected, the Army expects them to!
the standards, and the chances are work fast and aet: a rg:;fmed list of !g.;:;f fron:l overy State.‘fmm “vsLy
that he will be selected on the basis material that must be miastered in| oorsround and occupation.
of his record and sent to college just each term. When a soldier finishes|

lege in the country. Its students will

The secret of being miserable is P

iquite different people, appropriated
ithese designations, the original Ruski
{ people elected to call their land Uk-
raina and themselves Ukrainians.
|They were wholly within their right
/in doing so0; a nation is entitled to
,name itself. In this instance a name
'was not invented; an old name which
'had fallen into disrepute was dropped
;and a new name which had been cur-
(rent together with it, at least after
ithe XII century, was brought into
'common usage. Thus Moscovia's
claim to the heritage and genelogy of
Ukraina was effectively repudiated.

»Akty lushao-Zapadnei Rosii; vol. i,
444, .

as he might be sent on any duty his basic phase, he will not only have,to have the leisure to bother about| |

commensurate with his ability, His a very solid groundwork in the lib- | whether you are happy or not.

9 latochniki Ihlorou-’-‘ i istorli, by
p. 184, i

B. Kamenski; vol. 1,

1
.-'jl
:

issued the well-known pro-
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. GOGOL AND BASHKIRTSEFF

UITE a number of prominent Uk-

rainians -are claimed by Russians
as their own. Gogol is one of them.
And surely enough, he did write in
Russian. But was he a Russian?
Was DeCoster, the author of the
famed “Uylenspiegel,”
man? Emil Vandervelde, in writing
about DeCoster, says that in spite of
his French language he was Flemish,
and that France was only his “in-

a French-

|self-seclusion, terminated in physical

the Ukrainian literature’ created cir-
cumstances which made Gogol adopt
the Russian language for his medium
of expression — these same circum-
stances collected the toll for that
shift of foundation. The struggle

between his inherent Ukrainianism transit facilities in non-rush hours|

THE HOME FRONT

Shoppers AMTeUne!'uﬁleTrudt

Shoppers, required to carry small

on retail deliveries in Northern gas
|shortage area, should use public

packages as result of new restrictions '

Residents in War Centers Asked To

Open Their Homes To Migrating
Workers

Residents in key war industry cen-

|ters are asked by government of-

ficials to open their homes to more
than 600,000 migrating war workers
|80 that war production may reach
1its peak. \
{ The Government's war housing

that permeated his soul—this con- only, the Office of Defense Trans-| program, using both the resources

stant struggle was bound to cause
a disastrous reaction which, through

tellectual country.” That is the kind|and mental breakdown.

of an intellectual Russian that Gogol
was; his soul was essentially a frag-
ment of its true motherland, Uk-
raine, whose knightly fame he sang
in his “Taras Bulba,” whose glow-
ing national humor he reproduced
so vividly in his Ukrainian themes.
This feeling, this Ukrainian nativity,
he not only carried in his heart, but
quite often expressed in letters to his

Ukrainian friends. At the time whenfrest for

Gogol's tragedy is amplified in the

case of Marie Bashkirtseff (1350.34),1

a talented young Ukrainian girl,
born in the Poltava region, who'with

her diary drew the attention of such|

people as Barrie, Francoise Coppee,
Bastien-Lepage, Anatol ¥rance, Mau-
passa I;zs and Gladstone. She was ex-
asperal 8 with the impotence of the
19th ‘and, like Gogol, sought
r ill soul in-Rome and in

| portation suggested.
| Under a new restriction which went
to effect recently, retail deliveries
|of packages in the gas shortage area
of packages less than 60 inches in
combined length and girth or weigh-
/ing less than five pounds are pro-
(hibited. : . h s
ODT officials said public transit
'vehicles already carrying. capacity
loads of workers during rush hours
simply cannot absord any additional
burden-laden shoppers and there-
fore are appealing to all shoppers to

Ukrainian themes called out in him|the history of the Middle Ages. She cooperate in the matter.
. the deepest emotions, Russian themes was in lore with Clemenceau, feeling

created only bitter satires at which in him

" tiger's nature, an excep-

the Muscovites shuddered—because tional figure which wandered into the but she also refused to adopt for
in the depth of his soul he could not 19th century Europe from another her land the “passport Russia.” Her
stand Russia; he felt there as if “in age. Russia bored her the same as'Soul could not envision completely

a stifling cellar.”

it had Gogol. “I am neither Russian,” | her native land

h had not regained

of private enterprises and public
funds, will be carried on to the ex-
|tent that the use of manpower and
critical materials permit, but the
problem cannot be solved without the
cooperation of the nation’s home
owners.

“'The 'majority of the 1,100,000
workers ‘expected to migrate to wagy
industry centers from July 1843 to
July 1944 must be housed in exist-
ing structures. We must count on
at least 200,000 war workers fam-
ilies and 400,000 single workers be-
ing taken care of in this way.

Civilians "Again Told Not To Travel
Unnecessarily

With troops movements and other
military traffic mounting to new
peaks, it is imperative to keep down
seasonal increases in civilian travel,

He ran with his soul to the Oc- she wrote, “nor a foreigner, I am I enough strength to awake, but, cut|the Office of War Information em-
cident and to his Ukraine, whose ...the Rusians are strangers to me.” off from her native stock, she was phasized.

“iron faults” and “energy of en-
thusiasm’ he sang in his great poem

She turns her attention to her native drawn to ‘it like a sunflower to the |

As a guide in determining whether

land and finds there, omly mong'sun. expecting to find in it that what'a trip is necessary, the Office of De-

~*Taras Bulba.” With this poem and the common people in her own vil-
satire of Russian absolutism he placed lage—as before she found beyond beauty and strength.

himself in line with DeCoster, with the borders of her native land—ac-

Freilingrath, and with other poets of tion, expression and sincerity, neces-
freed nations that fought the ab-|sary for a painter and for a cosmo-

solutism of imperialism.

_ politan which desires to find a na-|
But to the Ukrainians the tragedy tional faith. Only Ukrainian songs

of Gogol's life is more significant drew tears to the eyes of this girl,
than is the greatness of his literary condemned to die of consumption at
attainments. If not for that tragic the age of 24; only Ukrainian dances
life his literary achievements would called out in her weak but delicate
have been much greater. The Mus- body a quiver of enthusiasm. She

'the world had denied her — true fense. Transportation defined trips

Both Marie Bashkirtseff and Ni-
cholas Gogol, though each utterly
different in character from the other,
are still representative of those fig-
ures of Ukraine which, knowingly or
otherwise, tried to run away from
themselves by breaking away from
their native inherent character —
character moulded through centuries
of virile national history.

for the following six purposes as
'non-essential:
| 1. Trips to other cities to visit
friends. ' '
2. Trips home for the week-end.
3. Sightseeing. '
4. Trips. to the theatre. races, or
other places of amusement.
5. Any social travel or travel for
'pleasure.
| 6. Travel merely for the sake of

covite prohibitive restrictions upon discarded her intellectual native land;

D. S. |going somewhere.

«CHORNA

.

RADA”

(BLACK COUNCIL)
A Historical Romance of Turbulent Kozak Times

Afte

r Death of Hetman Bohdan Khmelnitsky

By PANTELEYMON KULISH (1819-97)

(Continued)

(Translated by S. Shumeyko)

(35)

HEN [the indignant Sitch elders had stalked

‘out of the council meeting and mounting
their horses rode off for the Sitch, Brukho-
vetsky guffawed derisively after them. ‘“You see,
brothers,” he said turning to his henchmen,
“we managed to get rid of the peasants, we
got rid of the townspeople, and now we're
rid of those conceited old fools. So go ahead
now and enjoy yourselves. Dance, drink and be
meérry. As for me I'm going back to my quar-
ters, as I'm" beginning to feel sle¢py. You
there, Petro Serdiuk, help me to my quarters.”

Leaning on the Kozak he had called to his
aid, Brukhovetsky made his way back to the
" house. Noting his unsteady gait one of the
Kozaks dug his companion in the ribs:

“Looks like our Hetman is a bit under the
weather.” .

“Well, after all he's done today, he's en-
titled to a little relaxation.”

“Yes, and he's certainly tired too.”

Such was not the case, however. Neither
from overwork nor from drink was this vil-
lainous hetman staggering. His apparent ex-
haustion and intoxication were merely a sham,
designed to cover up a scheme which his evil
mind was already concocting. Shambling along,
his eyes half-closed like those of a cat, and
leaning upon the Kozak for support, Brukho-
vetsky remarked casually to the latter:

“Did you ever hear of a case, brother, where
a mouse chewed off a man’'s head?”

The Kozak laughed: “If you please, sir,
that’s only just so much banter.”

“Hmm... so much banter, you say,” Bru-
khovetsky spoke slowly. “But a lot can come
of 'such banter... Murrain on these legs of
mine; they’re barely able to carry me along.
I guess old age is beginning to creep up om
me; It make§ no difference whether one has
had a drink.or not; the-head and legs can no
longer do their. job.” . ;

fif “Your legs are probably tired from too
much walking around at the council meeting,”
Petro Serdiuk attempted to console him.

“Ah, that council meeting, that council
meeting,” Brukhovetsky murmured, yet audibly
enough for Serdiuk to hear. "I did a great deal
for the Kozaks there, and I'm wondering ju<*
how much the Kozaks will do for me.”

“Why worry your head over such things,
your esteemed highness, don’t you realize that
the Kozaks are ready to even sacrifice their
lives for you?”

“Lives!” Brukhovetsky grunted. “I'd be
satisfied if only one life were extinguished for-
ever, that is if someone knew how to do it."”

Serdiuk smiled to himself: “Our hetman is
certainly under the weather when he talks like
that, no doubt about that now."”

Mumbling to himself and swaying, Brukho-
vetsky from time to time dropped an audible
hint to Serdiuk that it was the person of Somko
that was troubling him. Yet Serdiuk remained
blissfully unaware of any implications con-
cerning that name that Brukhovetsky was try-
ing so hard-to convey. Finally when they

quarters were situated, Brukhovetsky turned
to Serdiuk and said:

“Do you see that small window near the
bar and close to the ground. You know who's
there? It's his royal nibs, Somko, who used
to lord over us in all his swollen pride. And
w he's my prisoner. Will wonders never
“It certainly is a wonder,” Serdiuk agreed.
'Fortune is surely on your side now, sir het-

“And now Tl tell you something even more
strange, Peter. Just listen to the dream I had

last. night just before daym. Well, it seems that
walking to my quarters, just as I .am

reached the large building where the hetman's '

now, and that I was drunk too, just like now.
Then I went to be bed and fell asleep. And
the next morning when I woke up someone
came running to me with the information that
a very strange thing had happened during the
night, that a mouse had chewed Somko's head
off! What do you thing of that dream, Peter?
Why do you suppose I dreamt it? If you
could interpret that dream for me, Peter, I
would reward you handsomely.”

For a moment Serdiuk remained silent, then
he give the hetman a rather peculiar look.

Encouraged by the Zaporozhian's silence,
Brukhovetsky did not say any more until they
entered his room. Then taking a ring off his
finger he said to Serdiuk: ‘Here take it, and
it will open all doors for you. No one will
even dare to stop you if you put it on. Say!
What's the matter? Why are you drawing
back ?"

“I'm stepping back,” Serdiuk retorted, ‘be-
cause though a Zaporozhian is capable of a
lot of things, he will never have anything to
do with such dirty business as this. Good bye,
sir, hetman. I hope you’'ll forget your dream.”

With this parting shot Serdiuk left.

Brukhovetsky stood dumbfounded.

“So,” he thought, “there must be some-
thing to what they say about the Zaporo-
zhians, that you can't ever make assassins
or torturers out of them.” He began to pace
back and forth, trying to figure out some
way how he could dispose of Somko. .

Suddenly he paused. “Why can't I take care
of the matter personally?... When Somko was
really Somko I did not fear to confront him,
and now for some reason or other I hold
back..."

He resumed his pacing, with his thou~hts
keeping pace with his sfeps: “Who knows what
fate awaits one... Perhaps the evil one him-
self is helping me... Ah, father Bohdan, you
would never recognize your lieuténant Ivanets
now... Yet it's too late for me to stop now...
I've got to finish the job... Two cats in a
bag will never get along... Neither did S-mlo

and myself... I simply must play this ;ame
to the finish... Yet something is the m:iter
with me... Before I was able to turn the

world practically upside down to:achieve -my
ends, and now I'm afraid to stick a knife into,
my enemy..." '
: (End of chapter XVD)
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OUR “FAREWELL"” COLUMN

This column has been appearing.
as a regular feature of The Ukrain-
.+ ian Weekly for more than five years.
During that time theré appeared
volurhes of material concérning the.
Ukrdinian Nationdl Association and
its meémbers: and branches. Néews
items in connection with the activi-
ties and affdirs of the various youth
branches were published in large
* mumbers, as were réports from U.
N.A. athletic teams. In addition
much information on every conceiv-
able angle was printed in cohnection
with the parént organization and its
offic#l otgans, the Sttboda afd the
© Weekly. AN in all it may safely be
stated that this column served
purpose well. From friends and read-
~ ers the writer has récéived words of |
appreciatioti, for which he is grate-|
ful and tharnkful. It is indeéd good
to know that, through this todlumn,;
¢ mémber8 and nofi-émbers of the|
U.N.A: Have becomié better ifformed !
* a8 to' the dims and purpbsés of the
organization; it is good to know that
" this column has beenh of value to
U.N.A. brdanches and mémbers as a
médium for publicity; afid tl:at it is
* responsible for thé many new friend-
ships that have been tredatéd among:
. members and readers living apart
from other. It is good,to know all:
this, for such wds the purpose of the:
eolumn.

News Items Always Neéded

From the caption and the tone of
the preceding paragraph the redder’
" has undoubtellly gottemr the impres-
sion that this is the [ast “Youth and
the U.N.A."” column. As far as the
writer is concerned, it is...for, on
August 5th, he will report for duty
" in the U. S. Army This does not
° mean, of course, that the Weekly will
discontinue the publication of U.N.A.
"~ news -items. On the contrary, news
jteths and reports, as well as material
directly from the main headquarters
of the fraternal order, will continue
' to appear. It has often been brought
out, however, that news items con-
cerning the various branchés and
their menibers fudt emanaté frém
the branches ahd tHe ménibers: this
still is as trué toddy as it was back
in 1983 wheni thé Weekly first was
issuéd. If few itemis appeaf regard-
ing branch activities, therefore, it ig
‘ because tHe méfbers havé not sub-
mitted many items for publitation.
In this, our “farewell” column, we
urge the readers and U.N.A. members
. to comtinue to send in material for
publitdtion: It must be rémembered
. that U.N.A. mémbers and readers of !
the Weekly on duty in all pHrts of:
" the world in all bramches of the)
service receive the paper, and that|
they look forward to feeing these |
news items concerning their friends)|
* and théir féllow Ukrainian Aniéricans |
bdck home.

During the five years of this col-
umn’s existence we have consistent-

its |

.~ YOUTH AND THE UNA. |

'what to write?”

|column was my own idea and was teresting ‘chat: -THé birds fof thé

|
e |
1
|

—n.*—
- A - \"T'ARAS Shevelienko wa# piimarily thé watefs of the Dnieper. When
SR athe ¢ poe 8 aniT a poet, not a historian. Yét he thé baby girl saw all thé splehidor of
‘Soméohe oncé askéd the writer, in 2180 gavé much thought to Ukrain- | the imperisl yacht she smiléd. ¥t was
a letteér, the following series of ques- |ian historical &vénts. As a gerfius'a smile inddteént of the k
tions: “How do I Know that ﬁhat(ahd“ such subject to periods of pro- 'that the émpress wis thé oié who
you write about the. Ukrdginian Nn-ifo‘md poetic inspiration, hé was in | had ‘b‘_’ﬁm the officé of ﬁbtﬁ_ﬁlhf
tional Association is tFué? ' Where Such moinents quité often able to Ukraihe it 1764 and iad déstroyed the
do yen get your information? Why discern certaift historical truths much famots Zaporothian SitcH ih 1775,
do you think the U.N.X. i8 such a[better and Soonér than some slow-"t!!e_ last stedrighold of Ukraitit'§ de-
fine ofgafiization? Who fell8 you 'ploi:lding stientist or historidi or thé|mocratic wdy of life and of the
The last tuéstion basis of his actumiuldtéd heaps of political aspirations of Ukrathiiis to
was followed by the !e’ttbb—w:-lter‘a:'f“t‘ afi@ details. For inStance, in be a sett-gbvemmg natibn. THé Uk-
opinion that yours truly recelved in- hi8 Ppém “Velikiy LyokR,” Shevehen- [¥ainian baby gitl smiled &t the #&¢dhd
structions as to what to writé and X0 lvés 4 véry profoun@l analysis great enislaver afid tyfafit of
hotv to write it from someone con-| Of the history of URraifie of the | réiine — Tsafitsd Cathétifié;: bie@ﬁg
nected with the U.N.A. This is a good | Kozak period. f &m with Ler iﬁfnd&_qt cHildisH siile
a time as ahy to explain to the reader | Three White Birds l’ Thm& ﬁ:&r owi  pecple.
just how I first betcame fitterested in | - _ ) thr e genidl Hituftion
the UN.A. Mirst, howbvér, I' tould| At theé vefy outsét of this poéin, |Sheévehenko dralyzed ' thé béhetul
: A W ¢ vopy. | Known also as “A Mystery,” Shév-{events of 1854, 1700, anid 1778: Syh-
liké bring homie the fact that évery- | *TOV o ry, Sneve : :
thing I had WHtten fn connéction with |Chenko tells of “thrée ~whité birds bolically _Shﬁeﬁfﬁ!ﬂ‘ﬁ!ﬂﬁ Hi# ‘Pobm
the U.N.A. was induced@ by my sin- Velikiy Eyokif" that- tHe gréat Ko-

sitting on the cross of the old chufrch ha
cere belief in the organization; this |Of Subdtivand idtlging ifi 4 véry in:|z4R 1éadérs of Bohdan KRméEMiEEY's

insuired by my enthusiasm and in:|PO®t refitesent the ouls of thrée Uk-|ture: . ,

retre iy s gy rainian gifld; Hving at thiee differént hatiomal tomibcibisnEss diho

| _ 'pe¥iods of thé Ukrainidi Koz#k dfe. measure. In the podM the§ s syin-

How I Bécame Intefestéd  thé We find thit the first girl, Prissya, bolizéd by thé gfowh-ip bridé! Uk-

UNA. 'glas alteddy & bride-to-be in mazt;ratg:l wa:ﬁ:hfé abbut to’ bﬁom"tlbn

5 o ; ith the U, the time whefi Hetma#l Bohdan a fully fiedgéd nation- Yet thvbrigh
] 7 ot in contact Wit the U umelnitay wid st ot o o & 0AIvE bRIRE It 6. 860

SHEVCHENKO'SHISTORICAL ACUMEN

a
ol

vertisement in the Svoboda asking:
for a boy to deliver the paper on a
a rbute in ddwntowh Jersey City. She
Btotight mie to the Svoboda offite and
lafided thé job for me. T wis 13
yeats old at the tiie ahd délivered
the phpers after Sthool Hours. 1

© 'Qidn’t learht vety imuth about - the

U.N.A. during thé five yéars that I
detivéréd the pdpers, but whén thé
Weekly came out il 1833 I learned
much about the organizdtion and be-
camé interested in it. I began con-
tributing articles on various subjects
to the Weekly and some of them were
published. This ehcoantaged mé to
write more; I did a great deal of
writing in those dayd, an& thé ffore
I wrote the greater became my in-
terest in the Weekly and the U.N.A.
Whén I was 18 years old I became a
U.N.A. member.

My writings in the Weekly at-

tlude the ill-fated military alliince
dt Peréydslav with Russia. Right at
'the moment wher the great hetman
'of URrdiné Wab on His wdy to:Pere-

lyaslav to dign tRE treaty, PHésya

lerosséd his way, tartying a pail of
jwater. Well,. actording to a popular
| Ukraifiidn superstition, to crosd Sofhe-
body’s path with d& pail of wWihter is
‘eonsidéred pood tuck.' Uticohseioubly

| Pris8yd Helpéd thé gredt Kozak lea

'&r to coneludé a vely baheful treaty
| —whiélf léd to tNé endlavément of
; Ukraine by the Russian tsars.

| From the soul of the second girl

voiing still it hér éarly ‘teenis
(—in 1709, 4t tH& timie Whelr Tsar
|Peter I of Russia was returning home
'to Moscow ad ‘the cofiquéror of

of the Russihn thdrs thé Hoz#l politi-
roidtis of Hetman Bokdan Khitn
J&@ their own Uktfainidn hatish fto
political, écondiiic dnd Gifltifdl &n-
slavéfnent. - ]
Shevchenk® preseénts thHeE KoZak
politicians 6f the timed of Hébman
Mddeppa By a very yéun@ “of
somié fourteerr years. WhHeit Mo
pa cdst in His lot with Chaflés X
of Sweden ir Hig
fréedoth apdinst Péter I of Ridbia
many of hid Kozak officers qults ha-
|ively betrayed-him and passed-over
with their Kozak troops into the

. sy . ] of the-Rusesian tsar.  Thus-they -
we find-thdt she was juft a v ﬁﬂti&wﬁﬁew‘ﬁhhm ;
Curtililed

's self-gov-

ish the hetman's office which was
still at least symbolic of Ukraine’s

'Chafles RII 3 Swedeit and Hétfisn!pplitical av dhomy.

‘Mazeppa of Ukraine at Poltava. The
‘victoriohs ruler wis passiig tRrotgh

‘trdctéd the attention of an executive the ruins of Baturin, burnt down at

officér of the U.N.A., who offered mlhig orders. This time it was he,

a job with the UN.A.; I grasped Tsar Peter ¥, who mbt & yeuiig Uk- |

thé opportunity without hesitation. rainian girl with a pail of water. He

Political Babes
Puhi the sixty-nine years be-
tween 1709 and 1778, from the
Battle of Poltava to thé triumphal
march through southern Ukraine of

During the nine years of my employ- lasked her to water his horse. The Tgaritsa Catherine II, the Kozak of-

ment (this does not intludé the five
years spent delivering thé Svoboda)
I became éven more intefested in the
organization and its wbrk. I con-
tinued to write for thé Weekly and,
as soon as I thought I khéw enougH
about the U.N.A.,, T began wWriting
about the organization and@l this led

girl fulfilled thé tsar's request, uh-
cofigelbus of the fact thdt she was
théreby doing a good deed to the op-
' pressor of Her own country—Ukraine:

Triuvmphal Tour of Catherine II

 We fiifd that the third soul in the
poéii i8 that of a baby girl who

into the idea of the “Youth and the livéd ofi the tértestrial plane of Hfe
U.N.A." column. Now, being 4n em- ifi 1778 — the year when Tsartitsa
ployee of the UN.A. I was it a posi-|Catheritie Tf made a triuthphal tour
tion to get material at first hand for through Ukraine to signalize her re-
publication. My employers eouperateﬁtcm’:t eonquest of the southérn Hitds
Wwhbleheartedly i supplyihg me with jof the Zaporoshisn Kozaks tp to the

ficers become so engrossed in their
Enﬁbnﬁl affairs of acquiring more
ind and titles of nobility that they

simply forgot all about tHE great
dénd noble aspirations of the 'Ek
ledaders of thé period of Bolidan
Klimélhitsky and Ivan Mazeppa. THey
becanié mere political babes. And
that was the maid reason why thére
was so little protest from thém when
he office of the Kozak h&trian.in
kraing wad abolishéd in 1784 dnd

Harfly any réal protest whéh the
Zaporozhian Sftch was a&tiﬁw
s

material, and encouraged me to writeBlack Sea. Thé little baby girl *ﬁi!tﬂe ‘ordef of Catherifie the

miith and often.
facts regarding th€ U.N.A., as pub-tering ydchit with Tsaritsa Catherlhe
lished in this column, are true becausé jon its déck ssifed majestically down

8t the U.IN.A-. Oﬁce I ha?e Worked e e R
with tHese facts. It is because of my

I know that the in her mothi&f's arms when the gilt-'in 1775,

_ No wotider, thit the Ro-
'2ak descenddnts ih 1778 naigﬁly
‘greeted Catherine II in her triumphal
‘tour thtough Ukiaine as if she were

ht foF Ukrilifie's :

ernment and even had tried to ahol- -

really their own rulét and riot an op-

pressor of theéir Ukrdiniad ridtion.
There i4 no 8oubt thdt in the mo-

ments of HRis poeticdl

close and long conmection with the! It is with a féeling of deep regfet
fraternal order that I know it to be|that I must sai\; farewell to all my|
a ﬁne: organization. ]fr!ends at the U.N.A. and the Svb-

ly émphasized the many advantages
and privileges of U.N.A. member-
ship, and it is pleasant to reflect that

quite a number of persons have joined
the fraternal order as a resuit of our
column...persons, that is, whom know
about. We flatter ourselves in believ-
ing that other people have joined the
U.N.A. whoin we do not knéw about.
More impoftant, however, is theé fatt
that rhdny peoplé who did not kRhow
anythifhg at all about the Ukrairian
Nationdl ‘Association at first now
know much about it. THey Enéw it
is an institution wortHy of theit
support, for it is a mutaal benéfit
- organizittioh as demonstrafed by thé
' the many privileges and bedefiis of+
+ fered tb members. One of the pur-
poséd of this éoluthh wey to 4cyitaint
the redders with the facts conceraning
" the U.N.A,, ant to dispel falsé rum-
* g¥s about:It.-at.the same. thine -Wé

helieve that the colump-has sicceeded

My experience with the U.N.A. is,
inot confined solely to the Office and
|the Weekly. I have been a setretary
of a U.N.X. branch for a number of
years; I was a delegated to the 1941
'U.N.A. convention and served on the
publicity commiittee; I was active in
such U.N.A. affairs youth rallies,
pleities, dances, and the like; I
fortied a U.N.A. baséball team: I
have ofganized a considerable number
Of new members into the UN.A. A

ithis is a statémnent 6f Tact dekigne

to Streds the point that' T Midw, as »
testlt of 14 years of asseciation with
tHe - ifistitation; that - the ‘U:N.A. i
iwhat-E have 6ftérd declnted 1t to be. ;.

port of every sdrions-thifiking,

e,

'Beiertions: mevﬁ:inim “Amnersh [ Won

boda, and to those readers wRt tHay
(have read my column sericifsly. I
wish to take this oppottanit§ to
{thank my friends at the office for the
|fine going-away gift they have given
'me, and for the farewell pafty which
came as 4 pleaséint surprise. I want
all of thém t6 Rnow... Mids Steilh
Furka, Miss Olga Huzar, Stepheéft
Ruflak, Misé Estelle Levich, Miss
ChtHe mmnngM Mildred Mila-
nowicz, i ary Procyk, Mrs.
them is somethifig’to look back upor

7 upom
as ‘& Very pleasant experience s

fUnitéd- Statés zud her Allies. have
ﬁmm.; R 5
" THEODERS LIUTWINIAK:

=

something to ook forwand to -whéh|
afi” ofganifation: worthyy of tHE syp-}I return to. oy old job:after thé

irispifation
Shevchenko could penetraté Keenly
with hif poWwér of intuition éveh the
fhost inthicdte problems of e dnd
history. Diirlfig such periodd he also
o88e! a profound prophétic in-
8ight into tiitiike événts. This Second
gretit abiltty of Shevchenkp is very
foticeable in his gredt “Epistle to
the Ukfainiing” (Pollniyé).
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